M16/M4 BOLT EXTRACTOR SPRINGS - XP 5-COIL XP BOLT
EXTRACTOR CS SPRING, SINGLE

Sprinco’s Extractor Springs are made of chrome silicon wirestock that has
been heat treated, stress relieved, and cryogenic processing post winding. The
springs are also plated with re-micronized molybdenum disulfide formulation.
ADVANTAGES: XP 5-Coil spring has a heavier spring load than OEM springs,
thus negating the need for a D-Fender™ ring or adding CRANE Viton O-Rings
Use 5-Coil spring with either black extractor spring insert OR CRANE Viton O-
Rings, but not both Enhanced 4-Coil springs maintain an extended duty cycle
load of a NEW Mil-Spec spring and is recommended for use in 18""+BBL
lengths for those who retrieve their brass for reloading While the XP 5-Coil
spring is totally reliable for all 5.56 BBL lengths, it can be aggressive on case
rims in 18""+length BBL rifles, and may be too strong for some bolts with
extremely tight bolt face tolerances Extreme duty cycles provided while
maintaining performance specifications Unaffected by heat up to 750°F D-
Fender™ rings are NOT recommended for use with our 5-Coil extractor
springs. Dual spring XP .308 extractor spring sets may be used with or without
CRANE O-rings. May be required for use in DPMS G2 Bolts for full-auto use.
Plug & play - May easily be the only extractor springs needed for the life of
your bolt!!

Attributes

Name: XP 5-COIL XP BOLT EXTRACTOR CS SPRING, SINGLE
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000053

Mfr. No.: 25005

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 3mm

Shipping length: 69mm

UPC: 657780250059

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur M16/M4 Bolt Extractor
Springs von Sprinco USA

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der M16/M4 Bolt Extractor Springs von Sprinco USA. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um lhre
Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgfaltig lesen und befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von Schaden
verwenden Sie das Produkt nicht.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die XP 5CoilFeder nur mit dem schwarzen ExtractorFederEinsatz oder CRANE Viton
ORingen, jedoch nicht mit beidem gleichzeitig.

Achten Sie darauf, dass die Feder nicht Uberlastet wird. Dies kann zu einer Beeintrachtigung der Funktion
fuhren.

Bei Verwendung in 18" oder langeren BBLGewehren kann die Feder aggressiv auf die Hllsenrander
wirken. Verwenden Sie das Produkt daher mit Vorsicht, wenn Ihr Bolzen enge Toleranzen aufweist.
DFender™Ringe sind nicht fir die Verwendung mit den 5Coil Extractor Springs empfohlen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
2. Installation der Feder:
o Entfernen Sie die alte ExtractorFeder vorsichtig.
o Setzen Sie die neue XP 5CoilFeder an der vorgesehenen Stelle ein.
o Stellen Sie sicher, dass die Feder sicher und korrekt sitzt.
3. Verwendung:
o Testen Sie den Extractor nach der Installation, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemafd
funktioniert.
o Verwenden Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den empfohlenen BBLLangen und Toleranzen.
o Achten Sie darauf, dass die Feder nicht UbermaRig beansprucht wird.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.

¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmdll, wenn es als gefahrlich eingestuft wird.
¢ Informieren Sie sich Gber lokale Recyclingmdglichkeiten oder spezielle Sammelstellen fur Metallprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Informationen zur Sicherheit und Verwendung lhres Produkts



enthalt. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat. Achten Sie darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.



M16/M4 Bolt Extractor Springs XP Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing Sprinco’s M16/M4 Bolt Extractor Springs XP. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use and installation of the product. Please read this document carefully before

use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used as intended and in accordance with the manufacturer’s instructions.
Inspect the extractor springs for any signs of damage or wear before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling
the springs.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the XP 5Coil spring is compatible with your firearm model. It is designed to
work with either the black extractor spring insert or CRANE Viton ORings, but not both.

Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting, which can lead to
malfunction or damage.

Usage: The XP 5Coil spring has a heavier spring load than OEM springs. Be cautious when using it in
firearms with extremely tight bolt face tolerances, as it may be too strong for some bolts.

Heat Resistance: The springs are unaffected by heat up to 750°F. However, continuous exposure to
extreme heat may affect performance.

DFender™ Rings: Do not use DFender™ rings with the 5Coil extractor springs, as this can lead to
performance issues.

Brass Retrieval: If you are retrieving brass for reloading, use the enhanced 4Coil springs for an
extended duty cycle load in 18" or longer barrel lengths.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools and ensure a clean workspace.
o Wear appropriate PPE, including gloves and safety glasses.

Installation:

o Remove the existing extractor spring from your firearm according to the manufacturer's
instructions.

o Inspect the bolt face and extractor for any damage or debris.

o Insert the XP 5Coil extractor spring into the extractor assembly, ensuring it is seated correctly.

o If using with CRANE ORings, install them as per the manufacturer's guidelines, ensuring not to use
both the ORings and the black extractor spring insert simultaneously.

Testing:

o After installation, conduct a function test to ensure proper operation.
o Check for any unusual sounds or movements during operation. If any issues arise, discontinue use



immediately.
4. Maintenance:

o Regularly inspect the extractor springs for wear or damage.
o Replace the springs as needed to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn extractor springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the springs in regular household waste. Instead, consider recycling options where
applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product, please refer to your local authorized dealer or manufacturer's website
for support and assistance.

Please remember that the safety of yourself and others is paramount when using firearm accessories. Follow all
safety guidelines and regulations to ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los resortes de extractor de Sprinco. Este producto ha sido disefiado para mejorar el
rendimiento de tu cerrojo. Sin embargo, es importante seqguir ciertas directrices de seguridad para garantizar un
uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre las pautas de seguridad generales, precauciones
especificas, instrucciones de instalacién y uso, y disposiciones para la eliminacion.

Pautas Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No uses el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Sigue todas las instrucciones para la instalacién y el uso para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado al manipular el resorte.

¢ Evita el contacto directo con el resorte en condiciones de alta temperatura (hasta 750°F).

¢ No combines el resorte de 5 bobinas con anillos DFender™ al usarlo, ya que esto puede afectar su
rendimiento.

¢ Sjusas el resorte en cerrojos con tolerancias de cara de cerrojo extremadamente ajustadas, verifica el
ajuste antes de usar.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano antes de comenzar la instalacion.
o Lee las instrucciones del fabricante para cualquier componente adicional que vayas a usar.

2. Instalacion:

o Retira el resorte viejo del extractor.
o Inserta el nuevo resorte de extractor de 5 bobinas en el lugar correspondiente.
o AsegUrate de que el resorte esté correctamente colocado y ajustado.

3. Uso:

o Utiliza el resorte de extractor de 5 bobinas con un insertador de resorte de extractor negro o
anillos O de Viton CRANE, pero no ambos.

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el cerrojo en situaciones
de fuego real.

4, Mantenimiento:

o Realiza una inspeccién regular del resorte para asegurarte de que no haya signos de desgaste.
o Si el resorte presenta signos de dafo, reempldzalo de inmediato.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el resorte de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ No lo deseches en el medio ambiente.
¢ Sj el resorte esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Consulta regularmente las actualizaciones sobre productos retirados en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
un uso seguro y eficaz de los resortes de extractor Sprinco.



Guide de Sécurité pour le Ressort Extracteur
M16/M4 SPRINCO USA XP 5Coil

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort extracteur M16/M4 SPRINCO USA XP 5Coil. Ce produit est concu pour améliorer la
performance de votre arme a feu tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Ce guide contient des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement dans les conditions recommandées.

o Vérifiez régulierement I'état du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Consultez les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniquement le ressort dans des longueurs de canon de 18" ou plus si vous récupérez vos douilles
pour le rechargement.

Evitez d'utiliser le ressort 5Coils avec les anneaux DFender™ ou d'autres joints toriques en méme temps.
Soyez conscient que le ressort XP 5Coils peut étre agressif sur les bords des douilles dans les fusils de
longueur de canon de 18" et plus.

Vérifiez que votre boulon a des tolérances de face de boulon appropriées avant utilisation.

Ne dépassez pas la température d'utilisation recommandée de 750°F.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant toute manipulation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation:

o Retirez le ressort extracteur usé de votre boulon.

o Installez le ressort extracteur SPRINCO USA XP 5Coil en suivant les instructions spécifiques de
votre arme.

o Assurezvous que le ressort est correctement positionné et fixé.

3. Utilisation:

o Testez le fonctionnement du ressort en effectuant des cycles de tir contrdlés.
o Surveillez toute anomalie ou dysfonctionnement pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales sur I'élimination des pieces d'armes a feu et des composants
métalliques.

e Apportez le produit a un centre de recyclage agréé ou a un point de collecte approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur
ou le fabricant pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le ressort extracteur M16/M4 SPRINCO USA XP 5Coil en toute
sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Molle
Estrattore Sprinco USA XP 5Coil

Introduzione
Grazie per aver scelto le molle estrattore Sprinco USA XP 5Coil. Questo prodotto € progettato per garantire

prestazioni eccellenti e una durata prolungata. E importante seguire le seguenti istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco per evitare danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Segui tutte le istruzioni per I'installazione e I'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare anelli DFender™ con le molle a 5 spire, in quanto non sono raccomandati.

¢ Utilizza la molla XP a 5 spire solo con I'inserto della molla estrattore nera O con ORing in Viton CRANE, ma
non entrambi.

Verifica che il tuo otturatore sia compatibile con 'uso della molla prima dell'installazione.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni di calore estremo oltre 750°F.

Fai attenzione quando utilizzi molle a 4 spire migliorate in fucili con canna di lunghezza 18" o piu, poiché
potrebbero risultare aggressive sui bordi dei bossoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Rimozione della molla esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere la molla estrattore
esistente dal tuo otturatore.
3. Installazione della nuova molla:
o Inserisci la molla XP a 5 spire nell'otturatore.
o Se utilizzi I'inserto della molla estrattore nera O, assicurati di non utilizzare anche un ORing in
Viton CRANE.
4. Verifica: Controlla che la molla sia correttamente installata e che funzioni senza intoppi.
5. Test: Esegui un test di funzionamento per assicurarti che I'otturatore funzioni correttamente con la
nuova molla.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e componenti.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il rivenditore presso il
quale & stato acquistato il prodotto o di consultare il sito web ufficiale di Sprinco USA.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle molle estrattore Sprinco



USA XP 5Coil. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn Wyciagu
M16/M4 BOLT EXTRACTOR SPRINGS SPRINCO USA
XP 5COIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyn wyciggu M16/M4 BOLT EXTRACTOR SPRINGS SPRINCO USA XP 5COIL. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehnstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu,
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktdw.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami:
¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
* Przechowuj sprezyny w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan sprezyn przed uzyciem.
e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas instalacji i uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Podczas korzystania ze sprezyn wyciggu, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

Upewnij sie, ze sprezyny sg odpowiednie do Twojego modelu broni.

Nie uzywaj sprezyn w potaczeniu z innymi komponentami, ktére moga prowadzi¢ do nadmiernego
obcigzenia.

Nie stosuj pierscieni DFender™ z sprezynami 5Coil.

Monitoruj wydajnos¢ broni po zainstalowaniu sprezyn, aby upewnic sie, ze dziatajg prawidtowo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzytkowac sprezyny wyciagu, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:
o Zdemontuj istniejgce sprezyny wyciagu, stosujgc odpowiednie narzedzia.
o Zainstaluj sprezyny XP 5Coil, upewniajac sie, ze sa one umieszczone w odpowiedniej pozyc;ji.
o Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone.
3. Uzytkowanie:
o Testuj bron w bezpiecznym Srodowisku, aby upewnic sie, ze sprezyny dziatajg zgodnie z

oczekiwaniami.
o Regularnie sprawdzaj sprezyny pod katem zuzycia i uszkodzen.



Instrukcje dotyczace utylizacji
Aby odpowiednio zutylizowad zuzyte sprezyny:

e Zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw, sprezyny metalowe moga by¢ poddane
recyklingowi.

* Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktego kosza na odpady, jesli sg one w stanie uszkodzonym lub zuzytym.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania sprezyn wyciggu, zalecamy skontaktowanie
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie sprezyn wyciagu
M16/M4 BOLT EXTRACTOR SPRINGS SPRINCO USA XP 5COIL. Zawsze badZ $wiadomy potencjalnych zagrozen i
postepuj zgodnie z instrukcjami, aby unikna¢ wypadkdw i uszkodzen.



M16/M4 BOLT EXTRACTOR SPRINGS SPRINCO USA
XP 5COIL XP BOLT EXTRACTOR CS SPRING,
SINGLE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa M16/M4 Bolt Extractor Springs SPRINCO USA XP 5Coil XP Bolt Extractor CS Spring, Single tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva kayttamasi aseen kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta XP 5kierteen jousia vain mustan extractorjousiinsertin tai CRANE Viton Orenkaiden kanssa, mutta
ei molempia.

¢ Varmista, etta jousi on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 kaytd DFender™renkaita XP 5kierteen extractorjousiemme kanssa.

Huomioi, etta jousi voi olla aggressiivinen hylsyreunoille 18"+ pituisissa BBLaseissa.

Jos kaytat kaksoisjousisia XP .308 extractorjousisarjoja, voit kayttaa niita CRANE Orenkaiden kanssa tai

ilman.

Varmista, etta liipaisimessa on riittdva toleranssi, jotta voit kayttaa jousia turvallisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha extractorjousi aseestasi.

o Varmista, etta uusi XP 5kierteen jousi on yhteensopiva aseen kanssa.
o Asenna uusi jousi huolellisesti ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen aseen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

o Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen kayttéa.
o Seuraa aseen ja jousen toimintaa saanndllisesti.

o Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
e Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Tata opasta ei ole varustettu yhteystiedoilla, mutta voit 16ytaa lisatietoja ja tukea tuotteen valmistajan
verkkosivuilta tai paikalliselta jalleenmyyijalta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for M16/M4 BOLT
EXTRACTOR SPRINGS SPRINCO USA XP 5COIL XP
BOLT EXTRACTOR CS SPRING, SINGLE

Introduktion
Tack for att du valt M16/M4 Bolt Extractor Springs fran Sprinco USA. Denna produkt ar designad for att forbattra

prestandan hos ditt vapen och sakerstélla en palitlig funktion. For att sakerstalla séker anvandning och
maximera produktens livslangd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte DFender™ ringar med vara 5Coil extractor springs.

Var forsiktig vid anvandning av XP 5Coil fjagdern i 18"+ BBL langder, da den kan vara aggressiv mot
hylsor.

Kontrollera att Iaset ar i gott skick och att toleranserna ar lampliga for den valda fjadern.

Anvand inte produkten om den har synliga skador eller tecken pa slitage.

Om du ar osaker pa produktens lamplighet for ditt vapen, rddgér med en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av fjadern:

o

Ta bort den gamla fjadern fran extractor.

Reng6r omradet noggrant for att avlagsna smuts och skrap.

Installera den nya 5Coil fjadern genom att placera den pa extractor.

Se till att fjadern sitter ordentligt pa plats innan du atermonterar extractor.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:
o Anvand produkten i enlighet med vapenets specifikationer.

o Kontrollera att fjadern fungerar korrekt efter installationen genom att utféra en funktionstest.
o Undvik att dverbelasta fjadern genom att anvéanda den med rekommenderade komponenter.

Avfallsinstruktioner
e Kassera gamla fjadrar och andra komponenter pa ett miljévanligt satt.

¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallavfall.
e Lamna in farligt avfall, om tillampligt, till godkénda insamlingsstallen.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens



uppgifter tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av M16/M4
Bolt Extractor Springs. Tack for att du valjer Sprinco USA!
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